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Wir befinden uns
.auf der Stralle
nach Denver in
Colorado, Der
Tag bricht an...

{'m a poor
lonesome cowboy,
and a long way

from home...

Wir sind da,
Jolly Jumper!

Komischer
Name fiir einen
Saloon...

Mr. Qakleaf, |hr Direktor, hat mich
herbestellt. Hier ist der Brief.
lch bin

Lucky Luke.

Ah, ja. Der Herr
Direktor erwartet
e schon.

Mr, Luke? Hocherfreut, Sie kennenzu-
lernen. lch danke lhnen, daR...

Wie Sie ja wissen, ist Wells Fargo

die groBte Transportgesellschaft des
ganzen Landes... Wir haben eigene Ban-
ken, und unsere Postkutschen trans-
portieren einfach alles: Reisende,
Postgut und Gold...

haben Sie mich
lvon so weit
herkemmen
lassen?

...die Leute verlieren auch das Ver-

trauen zu uns. Sie haben Angst, mit

unseren Postkutschen zu reisen.
Unser guter Ruf

ist in Gefahr...

...und daher haben wir eine
ganz besondere
MaRnahme ergriffen!

... Tatsache ist, daB sich seit einiger
Zeit die Uberfille auf unsere Fahrzeuge
haufen... dabei verlieren wir nicht nur
viel Geld — schlieBlich leisten wir
unseren Kunden
vollen Schadens-
ersatz...

MORGEN FAHRT EINE POST-
KUTSCHE VON DENVER
IN RICHTUNG SAN FRAN-
CISCO MIT EINER GOLD-
LADUNG VON EINEM
WERT IN BISHER NIE
GEEANNTER HGHE

FAHRER IST HANK BULLY |

ZUR SICHERUNG DES TRANS-
PORTS HABEN WELLS FARGO
& CO DEN BERUHMTEN
LUCKY LUKE ALS BE-
GLEITER GEWINNEN

KONNEN

WELLS FARGO KOMMT
IMMER DURCH!

e



Wir warten nur auf |hre Zusage,
und schon hangen die Plakate
an allen Mauern der Stadt!

Ah, da kommt Hank
Bully, der groRte
,.Schaumschlager”’

. der ganzen

Spedition!

So nennen wir
unsere redseligen,
tichtigen Post-
kutschen-
kutscher.

Hahaha! Ich glaub’, wir beide
werden uns vertragen, Lucky!
Ich mag Leute, die feinen
Humor verstehen!

Und da kommt
Lucky Luke!

Nachdem die Férmlichkeiten erledigt
sind: Lucky Luke, was machen wir mit
den Plakaten?

Nette kleine Spazierfahrt wird das,

Lucky! Denver, Fort Bridger, Salt Lake,

Carson, Sacramento, San Francisco!

Uniiberwind liche Berge, hollische

Wiisten, fiirchterliche Straen, blutrin-

stige Indianer — und samtliche Banditen
des Landes auf den Fersen!

Sie haben gelau-
tet, Mr. Oakleaf?

Schlagt die
Plakate an! Alle
sollen erfahren: Wells
Fargo kommt
immer durch!




Ich bereite |hren Vertrag vor,
Mr. Luke. Abfahrt morgen frih.

Das wird
gleich im
Saloon begos-

Schau an! Die ersten
Plakate hdngen schon!

Die spinnen
vollig.

Yaa! Dann
vertraut man
denen nicht
mal mehr
einen Hosen-
knopf an!

Wenn
diese Kutsche
nicht in San
Francisco ankommt,
kann Wells Fargo
einpacken!

Zu blad! Ich hab’
das falsche Karten-
packchen fiir meine
Patience einge-

Scat Thumbs! Altes Schlitzohr!
Hangst du immer noch nicht?

Freu dich nicht so laut, Hank!
Mich kennt hier keiner. Bin eben
erst in der Stadt angekommen
und hoffe, daB ich hier Partner zum
Pokern finde.

Das miissen schon komische Vagel
sein, die sich mit dir auf ein Spielchen
einlassen!
Selber komischer Vogel! Du
mit deiner nachsten Fahrt...

8 Hab’ versucht, zwan-
Zig zu eins zu wetten,
daB du nicht in San __J&
Francisco ankommst
¢ aber niemand ;
AL schlagt ein.

Lebeasmﬁfge. Scat ist professionel-
;"alf;r an d ler Falschspieler, aber
chon Wieder / wenn er nicht spielt,

ein As!

ist er ein guter
Kumpel.

Ah, Hank, wiirde es dir
was ausmachen, deine
letzte.Rechnung vor der

Abreise zu begleichen?

Zwei Rachen-
putzer!

Scheinen nicht sehr optimi-
stisch zu sein, die Leute hier...
Ich geh’ jetzt schlafen!
Bis morgen!




Am nachsten
Morgen...

Mr. Luke, Sie
Friihaufsteher!

Ubrigens, da kommt

Hank mit der
Kutsche.

Ich hatte lhnen doch
gesagt, daR Hank der
beste Schaumschlager
der ganzen Spedition
; ist!

Gold aufladen, Passa-

giere einsteigen, und ab
die Post!

Wollen Sie damit sa- | APer natirlich!

gen, dal} es fiir eine Sie sind im War-
solche Fahrt Passa. | lesaal. Kommen
giere gibt?

Sie, ich mache
Sie miteinander
bekannt.




So, das sind unsere Fahr-
gaste, Mister Luke!

Ich bin Lucky Luke. Ich
begleite die Postkutsche.
Ich sag’ Ihnen gleich:
meiner Meinung nach
ist diese Fahrt auRer-
ordentlich gefahr-

i lich!

Mein Name ist Jeremias Fallings. lch bin Digger Stubble. Ich habe Gold Ich bin Sinclair Rawler,
Gerade weil sie so gefahrlich ist, will in diesem Transport dabei und will es lieber Bruder. Ich will in
ich diese Reise machen! Ich hoffe auf selber gegen die Kojoten vertei- San Francisco das
sensationelle Fotos von den st digen. Das Ausgraben Wort Gottes predi-
Uberfallen. Damit kann ' i - war miihsam gen. Der Siinden- T
ich in den Zeitungen c=—x=e= [ 7 genug. pfuhl hat's X
des Ostens berihmt ~ Zgefl A~ bitter notig!
werden. F ig

| 5
= 1 [5A]
in Annab - B Sie aeh -
:’ﬁt]n:)slc Mr:eri‘:eg:la Und ich Schweigen Me'“g" ril:' e ganen M
Gatten wurde iR bin... Sie, Oliver! gaﬁnreﬂe asich Al Each San :
i Dies ist : en Sie, rancisco!
San Francisco 7] auf eine Olver h

Oliver, mein
Gatte!

Ligbste, es

eine Stelle als Buch-
ist...

halter angetragen. €
Er muR auf dem
schnellsten
Wege seinen @
neuen Posten
antreten!

solche Rei-
se wagen?

kenne lhre
Gedanken!

Na schon, Sie sind nur zu finft,
da sitzen Sie bequem.
Einsteigen!

Augenblick, Hank! Da kommt
noch ein Fahrgast.

Ll gL




Da ist er ja, der gute Scat Thumbs!

Ohne Teer und Federn wiirde er ganz

verkleidet aussehen! Was hat's denn
gegeben, Scat?

Gliicksspiel ist straflich,

Teh b, jmit sinigem mein Sohn! Geh in dich!

gepokert, aber die

Leute kénnen heutzu-
tage nicht mehr ver-
lieren!

Wenn das wirklich ein Gliicksspiel ge—‘,
wesen ware, B9 sal’ ich jetzt nicht
auf der : Schiene, Hochwiirden!

Wir haben’s ihm freigestellt: den Strick
oder sofortige Abfahrt mit der
nachsten Postkutsche!

Ich weif nicht, ob es eine kiuge Entscheidung
war, aber ich hab’ Lust darauf, San Francisco
kennenzulernen. Sie konnen mich absetzen,
meine Herren! Danke fiirs Mitnehmen!

Wer den Colt
nimmt, kommt
durch den Colt
um, mein

Und ich lass’ nicht zu,
daR das alte Schlitzohr
von Scat gehangt
wird! Also kommt
er mit! Er kann mit
einer Waffe umgehen.

Hier ist das Gold, das
ihr mitnehmen sollt!

. ind ;
Gestatten Sie mir, Iggﬂbé?es:gengggn

daR ich mich kurz die Kutsche
frischmache... besteigt!




Die Verriick-
ten, meinst
dul!

Jetzt kommen
die Fahrgéaste!

Yaa! Dann lieber gleich
in einem Leichenwagen!

Yaal Schon
verriickt, wer
so eine Fahrt
mitmacht!

Reisende nach Fort

City, Sacramento und San
Francisco, bitte einsteigen
und Tiiren schlieRen!

Bridger, Lake City, Carson

Da, das Gold!

Nur die Ruhe, Digger
Stubble! Wir werden

Vorsichtig! auf das Kastchen auf-

Dazu kriegen Sie
sicher noch un-

terwegs Gelegen-
heit!

Oh, wie schade! Ich
hatte Sie so gern in
Teer und Federn

geknipst!

Hi, Schwarzer! Hi,
Apache! Hii, Rex!
Hi, Blizzard!
Jauuuuh!

l
gut, hab’

kapiert!
Was sind den
das fiir Manie-
ren? "




Diese Postkutsche wird
tiber das weitere Schick-
sal von Wells Fargo
entscheiden.

Oliver, beschweren Sie sich!
Und sagen Sie dem Herrn, er soll
mir meinen Hut wiedergeben!

Einzig ein Wunder
Hochwiirden, \ kénnte bewirken, dai
ich wette finf | gs kein Herz-As ist, und
Dollar, dal die/ wer bin ich, daR ich
erste Karte Wunder tite?

ein Herz-As

Aber ich
wett’ mit

10

Und, béi der ersten Unebenheit der
langen, gefahrlichen Strecke...

Ah... die Damen fiihlen sich gestort
durch das Geruckel, und wenn...

Wenn ich an all die Ban-
diten denke, die nur darauf
warten, uns zu iiberfallen, kann
ich mir nur wiinschen, daR das
Geruckel das einzige sein wird,
\das den Damen nicht

He, Hank, paR doch auf mit den
Steinen! Wegen dir hab’ ich eben
fiinf Dollar verloren!




Wenn uns die Burschen aus Denver iiberfallen
wollen, dann bestimmt in dem kleinen Waldchen
vor den Auslaufern der Rocky Mountains!
Ich reite vor und <1 1]
kundschafte. Fahr ?
langsam! —

=

Moment! Wegen der Postkutsche
war ich vor dir da! Ich bin schon
in der Nacht gekommen!

lch will meine Pos‘f- Deine Post- Hért auf zu streiten,
kutsche iberfallen! /| kytsche? Hal ihr Idioten! Seht ihr
Genau das mach Die gehdrt nicht, daR das Lucky

ich da! allen! Luke ist?

Und jetzt ab mit euch! Sonst lass’
ich euch in Richtung Sheriff vor
mir herhiipfen!

Und ich, ich war schon
am Abend da!

Phil, was
machst du

Pah! Es waren sowieso schon
viel zu viele an dem Geschaft be-
teiligt!







Das ist die erste Poststation,
Hier verbringen wir die Nacht
und wechseln die Pferde.

Hank! Ich hatte nie geglaubt,
daR du bis hierher kommen wiir-

Oliver! Fragen Sie diesen Herrn da nach der
Zusammenstellung des Abendessens!
g 4

Kartoffeln und Speck fiir
die Fahrgaste und guter
Hafer fiir die Pferde!

Ich frage mich, ob
ich nicht aus Demut
mit den Pferden
essen sollte...

Das regnet viel-
leicht! Das macht
die StraBen

nicht besser!

Ich schlafe in der
Postkutsche und
bewache das

He, Chef, gibt's in der
Poststation Teer und
Federn?

Wer hat Lust auf ein
Spielchen vor dem
Schlafengehen?

Spat in der
Nacht...

Schritte...
Licht... Da kommt
einer!

uuuuu










Danke! lhr
konnt weiter-
machen!

So, nachdem du unsern Karren in den
Dreck gezogen hast, wirst du uns auch
helfen, ihn wieder rauszuz iehfk!

gL

Komischer Geruch...

He, Scat! Zehn
zu eins, daBd das
Kaffee ist!

Dank der unerwarteten Verstarkung..

gebrannt!

' Himmel! Jetzt sind
meine Kartof

feln an-

/LaR dich bloR

nicht mehr blicken
alter Kojote!

-
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Herrreinspaziert!
Kartoffeln und Speck
sind schon auf dem

Feuer!

|

‘Am nachsten Tag

He, Hank! Was
steht heute auf
dem Pro-

gramm?

Es geht durch die
Rocky Mountains!
Da ist immer was
los!!l




Weiter geht die Fahrt uber
Stock und Stein, und bald
erreicht die Postkutsche die
ersten Auslaufer der Berge...

< Was fiir ko-

Hii, Pferdchen! Hi, Stern! Y oo e 'Nament

Hii, Wind! Hii, Cheyenne!
Hii, Silver!

Wiirden die Herren
Reisenden bitte aussteigen
und schieben?

Fallings! Hii, Scat!
Mr. Flimsy, hii, Digger!
Hochwiirden!

Oje, da muB
ich Hank aber war-
nen!

Es miBte auf den Poststationen
auch frische Fahrgaste geben...

Ich reite zum Gipfel und
schau’, ob die
Luft rein ist.

Der Weg ist da oben durch
einen Erdrutsch ver-
schiittet!

Auf, meine Taub-
chen, jetzt wird
umgekehrt!

Umgekehrt, lieber Bruder?
2 Schieben jetzt die Pferde?







Wahrend Lucky Luke der
vollig aus der Fassung gebrachteny
Postkutsche hinterhersaust... il

Hm... hait! Nein...
nicht energisch genug...

7 ...kann es unten ein Bandit kaum
erwarten...

Oliver! So

Diese Kutsche ist seit

tun Sie - zwei Stunden tberfillig... kann man
doch was! &8 sich nicht mal mehr auf Wells Fargo ver-
lassen? Nun ja, ich konnte inzwischen
ein biBchen iiben...

Hoffentlich
funktionieren

die Bremsen!

Aber die Postkutschen, die von der Firma Abbott-Downing & Co. L R
an Wells Fargo gellefert werden, sind solide I.lﬂ_d bremsen gut. L

~ /'blicke, in denen ICh
zutiefst bedauere eine
Dame zu sein und
nicht offen sagen zu
'\ kénnen, was ich von
dieser Art von
Reisen halte!







[7 Am Morgen..

0.K. Kann jeder
von lhnen mit einer
Waffe umgehen?

nd auf einem
Felsvorsprung.

Awayou ha topotop

topotop miauuu Wells

Fargo & Co whichiha
owa owa!

7/ Die Postkutsche ist auf einem neu-
en,gefahrlich abenteuerlichen Weg

Lieber Bruder, meine
Waffe ist das Wort!

Passen Sie auf, Oliver!
Ungeschickt, wie Sie
sind...

Awayou ha topotop

topotop miauuu Wells

Fargo & Co whichiha
owa owal

Awayou ha topotop
topotop miauuu Wells
Fargo & Co whichiha

owa owa!

Awayou ha topotop
topotop miauuu
Wells Fargo & Co
whichiha owa owal

Awayou ha topotop topotop miauuuu
Wells Fargo & Co whichiha owa owa!
Awayou ha topotop topotop miauuuu

Wells Fargo & Co whichiha owa owa!

W =

. -
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|ch trau’ dem
Frieden nicht.

Hast recht, mit der Ruhe ist’s
vorbei. Die Indianer sind hinter

|
unsher! 1 Galopp!

Hii, Sturmwind! Hii, Intercity! Hii, Blitz! Hi, ...
...nanu? Ich dachte, ich kenne alle Gaule der Wells
Fargo, aber der da muR neu sein!

...hii, Dingsda!

SchieRt! SchieRt! Zeigt ihnen, dal ~~.
wir bewaffnet sind! Das hilt sie viel-
leicht von uns ab!

Koénnten wir einen Augenblick anhalten?
Ich wiirde gern ein paar Fotos machen!

[7Sind Sie versy
letzt, Mr.

Nein, ich hab" mich nur !
am Abzug des Revol-

Flimsy? vers eingeklemmt!

Reichen Sie mir
sofort den Revol-
ver!

( Alles muB8 man selber ma-
A\ _chen in so einer Ehe!




Sie lassen sich nicht abschrecken,
aber sie bleiben auBer SchuBweite.
Die haben was vor!

1 .

T\l §
T

"e G g
\ W

Na bitte, rda Wir sind um- \ Jaja, die guten Zeiten

haben wir's! zingelt! Und | sind vorbei, als wir die

Da vorne! Gewehre ha- |/ Feuerwaffen und die
ben sie nur ihre Bogen hat-

ten... Das macht die
Verstandigung sehr
eikel...

auch!

Postillon!
Warum halten
wir?

Flimsy. Es muB3 ver-
handelt werden!

Die sind sehr stark und
in der Uberzahl, Mrs.

Sie geben am besten |hren ganzen Klun-
kerkram dem Parlamentarier mit, theb-
; ste!

Versuche durchzupreschen, Hank, falls
ich sie nicht liberzeugen kann..

dich kennen-
gelernt zu

Klunkerkram? ! Mein Fami-
lienschmuck?! Sie sind total

{ ner unter ihnen, der meine Sprache kennt?

- . z P
Haou! Ich griiRe meine roten Briider! Ist ei Sag deinem Hiuptling, daR die Bleich-
gesichter seine Jagdgrinde nur durch-
queren wollen! Sie bitten ihn um die
Erlaubnis, weiterfahren zu
dirfen!

@ M-(J?g+
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Dieser Mann scheint mir der Versammiungs-\’
leiter zu sein. |ch werde das mal indie

Nein, Mrs.
Flimsy!

—t

Hand nehmen!

Wir hatten eine beschwerliche Reise,
und diese Zwischenfalle hier halten

uns nur auf! Mein Gatte, Mr. Flimsy,
wird in San Francisco erwartet, um
dort eine Stelle als Buch-
halter anzutreten...

Ich biete lhnen also meine Juwelen
an, um mir und meinen Reisegefahr-
ten die Freiheit zu erkaufen... sie
sind noch von meiner Mutter selig.
Wiahlen Sie!

Cowalumba R

sogasho ahua

gaboga ma ha
hui!

Gemeiner
Kerl!

Sag dem groBen Hautling, daB sein

Medizinmann wie ein Wickelkind

spricht, das noch die Kiirbisflasche
kriegt...

Medizinmann sagen, dal er haben .
gesehen, Bleichgesichter miissen

sterben!
r i
7/ Oliver,
theln Sie

nicht!

" Wir haben einen richtigen, groflen

Zauberer dabei, und wenn ihr uns
nicht in Frieden lat, wird er groRes
Unheil iiber die Skalps unserer roten
Briider hereinbrechen lassen!

Fragen Sie mal lhren Hexenmeister,
ob er pokern kann, Wenn ja, konnten
wir...

Lassen Sie mich
reden, Scat!

Medizin-
mann
lachen!




Wir beweisen

euch, dal unser
Zauberer méach-
tiger ist!

Zick!) Hauptling willigt
in Versuch ein...
Wenn nicht iber-
zeugt, ihr massa-
kriert!

Ich fiirchte, die Beleuchtung
ist ungiinstig fiir ein wirklich
gelungenes Bild...

unsere
einzige
Chance!

26

Lucky, ist dir kiar,
was du machst?

Ja!

Der méchtige weille Zauberer

wird mein Abbild in seinem Zauber-

kasten einfangen und auf Papier
wieder zuriickgeben! -

Mr. Fallings, Sie werden uns zum
“ zweiten Mal retten. Machen Sie ein

Foto von mir! )

Sonne!

tellen Sie sich da
hin, Gesicht zur




Achtung! Gleich kommt ein kleines b Jetzt kdnnte ich ein Dafiir werd’ Unser groRer Zauberer muR sich jetzt
Vogelchen raus! Nicht bewegen... Dunkeltipi brauchen, um | ich schon vor den Blicken aller verbergen, sogar
das Bild zu entwickeln! sorgen! vor Mutter Sonne, damit sein

Zauber wirkt.

danke!

Kommen Sie, Fallings! Und verhunzen Sie um
Himmelswillen das Foto nicht! Sonst ist es wo-
moglich das letzte in lhrer Laufbahn!

Hoffentlich ) Zehn zu eins,
macht er's daR es nicht ,
gut! klappt! e
Topp! 3
(7 SR
= s
(i 2 b8
1«& Yy, £ Em E-:_."ﬁ
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N Sch...schaut, Das Bild ist nichts ge-
da kommt er! worden!
i) E Haben Sie

=5

ehort, Digger?
gZahlca-n Sig?




Zeigen Sie
mal her!

Aber das ist doch eine hervor-
ragende Aufnahme!

Sie sind ja sehr bescheiden! Sehen
Sie denn nicht, daB lhre Augen ins
Objektiv gerichtet sind?

Hier ist der Beweis dafiir, dal unser
Zauberer méachtig ist! Jetzt soll euer
Medizinmann diesen Zauber

mal nachmachen!

Diese Ur-

amerikaner

sind wie

groBe Kin-
der!

Hauptling sagen, Bleichge-
sichter haben wirklich einen
machtigen Zauberer. Hauptling
nicht wollen seinen Unmut er-
regen. Bleichgesichter sein freil

Scat,
mein

Hii, Sturmwind! Hii, Intercity! Hii,
Blitz! Hii, Dingsda!

SchlieBlich ist das Fo-
to doch gelungen!

Aber nein!
Haben Sie denn
nicht auf die Au-
gen geachtet?

eben Sie mir
eld wieder!

Wie demn auch gewesen

sein mag, jedenfalls zierte
das Foto von Lucky Luke
fir lange Zeit den Totem-
pfahl dieses Stammes!




Wir kommen jetzt an unserer ersten I? In diesem ehrenwerten Ort ist das Eintreffen
groBen Station an, in Fort Bridger. :

der Postkutsche die Sensation des Tages Die Postkutsche!
= & . Die Postkutsche von
Wells Fgrqo trifft
emn!

Fogt Bridger! 24 Stunden
Hote

Aufenthalt!
|, Saloon! Mor%zn
& Lake, Carson, Sa-

Weiterfahrt nach

cramento und
Francis_cﬂ/

brrrrrr... San

s AR

Ich bin der Vertreter von Wells
Fargo in Fort Bridger. Keine
Zwischenfalle?
Nichts Be-
sonderes!

Es ist ein wahres Wunder, daR Sie Das Einverstandnis
bis hierher durchgekommen sind, noch
dazu mit Gold! Aber ich warne Sie! Zwi-
schen Fort Bridger und Salt Lake warten
die Banditen der gle_mzen Umgebung

auf lhren Transport!

Na gut, dann an-
dern wir einfach der Fahrgaste voraus-
nochmal die gesetzt! Denn wenn wir
Route Richtung /die Route dndern, haben
Salt Lake! wir keine Station am Weg
und miissen unterm frei-
en Himmel ibernachten!

5

' : SPLEWDID PALACE HOTS : . .
gls%nvg{e i le PAIACE HOT Meine Gattin Ein Bad Ist momentan be-
Fahrgaste! Sie ; \\qumcht Ei fir Nummer setzt. Kommt aber
sind dort drii- smer mit 121 sofort rauf!

Bad!

ben im Ho-
tel.




Rufen Sie die Fahrgéste der Post-
kutsche zusammen und geben Sie
uns ginen Raum, wo wir uns unge-
stort unterhalten kdnnen!

Also, ich schlage folgende Route vor: Keine Indi-
. aner, so gut wie keine Banditen...
allerdings auch keine Raststation
mehr. Einverstan-

Mich kénnen Sie ausschlieRen, Luke.
Ich bleibe hier in Fort Bridger. Dies

ist, wie mir scheint, eine kleine Stadt
mit vie len Méglichkeiten...

lch muR Sie bitten, absolutes Still-
schweigen iiber die Anderung unserer
Route zu wahren. Es geht um Ihre Sicher-
heit! Und wenn Sie nachher im Saloon

einen heben, dann _halten Sie |h-

A re Zunge im

Zaum!

Einverstan-
den!

‘Na gut, dann
ist jede Diskus-
sion uber-

( Natiirlich!
=
e
'\ Vor allem, da

_~ Sie ja keinen Ful

| in diesen Salaon
setzen wer-

den!

Ich pflege solche Statten \
des Lasters sowieso zu
meiden!

re
Ich mach’ mal ein paar
Aufnahmen von der

bewache
mein Gold!

Im Music Hall Saloon
von Fort Bridger,..

¥

<
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Seien Sie unbesorgt! Wenn ich einen
Saloon betrete, dann bestimmt nicht
zukarin-

Na gl.lht_. Wir ablfr gﬁ:h;en grade deshalb
in, was Lucky?

y Sieh da, der
alte Hank! Wie
>, geht's?







Am ndchsten Morgen...
= |

Reisende nach
Salt Lake City,
Carson, Sacramen-
to und San Fran-
cisco bitte einstei-
gen und Tiren
\ schlieRen!

Nicht so fest!
Nicht so fest!

Wir hatten richtig Schwie-
rigkeiten, Teer aufzutrei-
ben. Ich mach’ mich nur
fgisch und komm' dann.

Endlich ist

alles fertis- /' Hii, WeiBhuf! Hi,
Ungewitter! Hii, frische
Brise! Hii, Samtauge!

Die Postkutsche macht
ute Fahrt liber die Prarie und
Darauf hab’ iegt an einer bestimmten
ich von Anfang Stelle vereinbarungsgemal
nach Siden ab...

e ,
‘| ...so daB sich dank dieser List zahlreiche || Die kommen nicht mehr... Wir N Das denkst du!... Uhr
Banditen, die an der iblichen Route lau- | gehn am besten. Wir haben genug oder Leben!
ern, ein Loch in den Bauch stehen. ;

Zeit verschwendet...

o
(%]



- | Die Pf ind Es mag ja noch gerade angehen, daR wir auf
3&?{ I%eguylgdfiugrt 'Ji‘r’fﬁfeﬂ%geﬂgﬁﬁt'ﬂn freiem Felde halten... Aber haben Sie auch

: 1 an ein Abendessen ge-_
Strecke. LaRt uns hier rasten! . dcht, ferahrtoster?

Ja,Gnadigste!
Wells Fargo denkt
an alles!

Ich habe alles Notige dabei. Ich koche
lhnen ein Essen, daR Sie nur so mit der
Zunge schnalzen!

Sagen Sie diesem Herrn, was ich
K_KjOn ihm denke!

Nur mit der Ruhe.
ich geh' auf die
Jagd, und Sie brin-
gen inzwischen das
Lagerfeuer in

Hier mite es jede
Menge Wild geben...
Leih mir deine
Flinte!

Aber Lucky...
ich weif nicht,
ob ich was an-
deres kochen
darf... die Vorschrif-
ten von Wells Fargo...

= Das nenn’ ich Gliick! Gleich acht auf einen
Streich! Das gibt fiir jeden eins!
Was sagt er da? Bei dieser<g.-
Pengerei direkt an meinen
Ohren vorbei werd’ 4
ich noch ganz »
taub!




Nanu? Ich seh’ gar keinen Rauch!
Hank wollte doch Feuer machen...
Kein Feuer ohne Rauch!

Jolly, warte
hier auf

Herb, schieR das SchioR
auf!

Euch ist wohl
gar nichts heilig!
Barbaren!
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Ich hab' ja gewuBt, dall du ein mie-
ser Schiitze bist, aber so was.:

Aber ich hab’
doch gar nicht ge-
schossen!




; Lucky Luke kommt zurtick! . :
/ Los, abhauen!

Wartet! So wartet doch!
Nur ein Miniitchen! lch
will ein Foto machen!

He, Jolly Jumpe:\ Har!k,
was ist? Horst du los, hinter-
. schlecht? her!

Ah, endlich! Meine
Ohren sind nicht
mehr zugefallen!

Verflixt, welches
war das doch gleich?
Wenn sie ausge-

spannt sind, kenne
ich sie nicht mehr.
Hii, Ungewitter!

Qs war UngewitterD

Wertvolle Zeit ist verstrichen... die Banditen haben
sich langst davongemacht...

Sie sind genau zur
3 < rechten Zeit zuriickgekom-
L/ men, Lucky Luke! Denn
kaum waren Sie wegge-
ritten, haben uns die-
se Kojoten iiber-
fallen!

Es ist ein Verrater
unter uns!
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Einer unserer Mitreisenden ist nur mitgefahren, um
im Eeeigneten Moment konkurrenzlos zuschlagen
zu konnen. Nur die hier Anwesenden kannten

die neue Route...

...fiir den einen war es dann nicht
mehr schwer, sich ungeféhr auszumalen,
wo wir rasten wiirden... einer von uns
hat seinen Komplizen Bescheid gege-
ben, wo der Uberfall stattfinden sollte...

Ich verliere beim Spielen nie! Wenn
ich hier bin, dann nur, weil ich gewon-
habe!

Der da ist der Spitzbube! Er hat sicher
in Fort Bridger die Route verraten,
um seine Spielschulden bezahlen

zu konnen!

“Und wie war's
mit D:gger Stubble?
Der ist doch so hinter
Gold her, dal er auf

einer Station sogar ver-
sucht hat, welches
zu klauen!

{ Wie wir's denn mit |lhnen? Sie hitten

doch dann die Moglichkeit, ohne lhren

Drachen nach San Fran-
cisco abzuhauen!

Und unser Knipser? Der ist doch so

scharf auf Banditen! Vielleicht hat er

sie herbestellt, damit er ein paar Super-

fotos schiefen kann und diese dann
far Gelg \Irer -

Und Sie, ha? Sie haben nicht zufallig
etwas iiber den Durst getrunken und
im Saloon ge-

plaudert?

Sehen Sie meine
Peit g

Liebe Briider!
Seid [Uhl?, liebe
Briider!

Sie haben recht, Mann Gottes! Lesen
Sie uns etwas aus lhrem frommen
Buch vor... das konnte die Gemiiter
3 abkiihlen.

Wie? Was?
Meinen Sie,
das ware im
Augenblick
gut?

In diesem Augenblick oder nie!

o

Alle Heiligen be-

wahren mich! Wie

kommen Sie auf
50 was, mein
Schatz?

Finden Sie,

dal ich ein

Drachen hin,
Oliver?




& = Ah... ah... ich muR
Lo%nri'gi?n?a?tsgnes‘ . mich zuerst mal
/ ’ sammeln.

...besser die Reichen ' Das Buch wiirde ich
bestehlen denn die mir gern etwas genauer
ansehen, Hochwiirden...

Scat! Riiber zu Luke und nimm
ihm den Giirtel ab!

Ah... du sollst nicht spielen mit
gezinkten Karten, du sollst keine
Pferde stehlen, so du nicht am nach-
sten Baume baumeln
willst... (i

Und ob! Keine Bewegung,
meine Herrschaften!

Ich bin genau so wenig Prediger wie ihr
anderen! Ich lauere seit der Abfahrt auf
eine Gelegenheit, bei der meine Leute
und ich uns das Geld unter den Nagel
reiRen konnen... Jetzt mach’ ich dich
fertig, Lucky Luke!

Verfehlt! Der -
beriihmte Lucky
Luke hat verfehlt! ¢
Das ist dein letz-
ter SchuR, Luke!



Gute Reise, Lucky Luke!

Du verlét uns in Richtung

besseres Jenseits! Mit den
Fulen voraus...

Hahahaha!

Ich hab’ eine Kugel van winzigem
Kaliber abgefeuert... sie traf haar-
genau in den Lauf deiner Waffe

und hat ihn zugestopft...

Also, ich habe ja schon
sehr seltsame Heilige erlebt, 7~
die reinsten Galgenvogel. ¥

Das ist im Westen nichts
Neues! Aber dir hab’ ich
seit der g

Abfahrt ~ “)
nicht getraut. &5-01

y
)

Dein Verhalten bei den Indianern hat
mein Mif3trauen noch verstarkt. Du
wirst im Geféngnis von Salt Lake
City schlafen. Fir dich ist die
Reise gelaufen...

Morgen, auf dem ersten Teil der

Strecke nach Carson City, wird nichts

passieren, denn wir durchqueren die

Salzwiiste. Dort sind wir vor Uber-
féllen sicher.

Ich hatte nicht gedacht,
Sie hier ankommen zu
sehen!

Wir haben
einen Kunden
fiir den Sheriff

dabei!

Bei der Ankunft in Salt Lake City, /
der Mormonenstadt™... /

Die Postkutsche! -E. ’?
Die Postkut- ;

sche ist ge-
kommen!

*Mormonen: Angehorige einer amerikanischen
Sekte.

Jungs, ich muB euch hier verlassen. Ich
weild zwar nicht, ob die Mormonen

pokern, aber ich hab’ die Absicht, es
thnen beizu-
bringen.

Na dann, bis mor-
gen, Scat!

Am nachsten Morgen...

Reisende nach Carson,
Sacramento uuund San

Francisco... einsteigen
und Tiiren schiiefen!




: : Nur noch schnell Sie wollen Ja sicher, Gnadigste!
! - 3 A '
stellen? Wir haben uns in dieser }-'-e;hlrgewrem gﬁa‘i\,m{'nr_
netten Stadt kennengelernt und dsitrioh: 9 lassen hat

beschlossen, die Reise gemein-

verfiigen O3
sam fortzusetzen!

men? - \ir iiber einen

't' freien Platz.

Hﬁ, Rusty! Hii, Wolke! Hier ist die Salzwiiste, weil wie ein unbeschriebenes Blatt...

Hii, Whisky! Hii, Crazy!

. . avetn A&

i ‘ . Ich ver- . - T d :
Digger, mein ! Na schon, dann ausend zu eins,
tigger, wir 'Sﬂcﬁﬁﬁ?\ ﬂ',?,t:nes lﬁ‘,’,gg;’r';ﬂ s ielendslil'? einmal! gianﬂ gészeﬁge Karte
onnten jetzt itspie- b ist so gleich- | Es wird Ihnen eine rZ- .
ein Spielchen | Miarr ' Otiver! farm?gg Lehre seinl ist! ngg:uéegﬁ
zu dritt ma- : ZU eins geg

Mr. Flimsy!

chen.

Darf ich dreitausend zu

- - Das mu ein Pik-As! Pik-As!
eins wetten, Mr. Flimsy? K"&ﬁ?,esl i%frwe. Ich habe gewon-

nen, Annabella!

Selbstverstandlich,
Digger!

??!D

y
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Wir haben die Wiiste hinter uns.
Vor uns ist die Poststation.

Hereinspaziert, herein-
spaziert! Kartoffeln
und Speck brutzeln
schon!

Deine Karten sind
zu stark gezinkt, Scat.
Die beschummeln von
ganz allein...

Daran liegt es nicht,
Claude. Manchmal
mischt der Zufall

Die Reise nach Carson City geht weiter, von Station zu Station. Keine besonderen Vorkommnisse...

~
Wir haben Kar-

Geld oder
toffeln mit

Lucky Luke, las-
sen Sie mir bitte
beim néachsten
Mal ein wenig
Zeit zum Foto-

grafieren!

| e dies st (WELLS FARGO& CO NIEDERLASSUNG CARSON CITY

in Carson

i
i

Schnell, schnell
die Speckkartof-
feln sind‘aufge-

Speck mit

Frau! Feuer
artoffeln...

fiir meine Zi-

Das zieht sich! Wir haben jetzt nur
noch die Strecke bis Sacramento.

Von dort aus beglei-
ten uns Leute der

Wells Fargo Von jetzt
bis San Fran- . an aber wird's erst
cisco. richtig gefahrlich,

Lucky.




- - - Black Bart war Schulmeister in einer kleinen kalifornischen Ansiedlung. Seine

In dieser Gegend treibt namlich wilden, undisziplinierten Schiler machten ihm das Leben schwer. ..

Black Bart sein Unwesen... Kennst du

Black Bart,
Lucky?

Terence, ich
nehm’ dir gleich
den Karabiner

Gelogen! Erstens
hab’ ich einen Colt,
und zweitens hatte
ich getroffen!

Ich hab’ gar«nicht auf
Sie geschossen! Der
Willy war’s!

N T Xle\,‘/i‘\ | Al

Als er es eines Tages, es war wahrend der Ferien, nicht mehr aushielt, nahm er

Jeden Tag fuhren die Postkutschen
direkt an der Schule vorbei...

einen konfiszierten Karabiner, zog zu seinem Arbeitskittel eine Kapuze tiber
und uberfiel eine Postkutsche.

Herr Lehrer!

Billy will mir mei-
ne Patronen nicht
B zuriickge-

ben!

Seit damals raubte Black Bart 27 Post-
kutschen aus (verbiirgte Zahl!). Keiner kennt sein Gesicht. Man weif

_ nur, daBd er zu FuB unterwegs ist, eine
groBe Reisetasche mit sich schleppt
und zum Andenken an seine Missetaten
kleine Gedichte in den ausge-
raubten Kisten hin-

Du willst mir
doch nicht sagen,
Hank, daRR du
Angst vor einem
Fufiganger hast?
Jetzt gehn wir
schlafen!

Der ist fast nicht
menschlich, Lucky.
Vielleicht ist er ein
Phantom. Er ver-
schwindet namlich
immer, ohne Spuren
zughinteriassen!

-

Am néchsten

Morgen... Nanu? Ihr steigt dies- ) Wir hatten ja auf Vielleicht gelingt es Nt|:_t isl?t etwgs
mal ohne das iibliche / die Reise verzichtet, mir, den beriihmten 'feinerr?a
Nach Sacramen- Zeremoniell zu? aber in dieser Stadt Black Bart zu foto- Scherz

to und San Fran-
cisco bitte ein-
steigen...

sind wir zu be-

grafieren... Fallings...
kannt... )

A\

—

i
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Aber du siehst ja richtig be-
sorgt aus, Hank!

Nicht ich allein... auch die Fahrgéste und
die Pferde sind nervos!

Pah, das machen wir fertig, dein
Phantom. Ich reite voraus...

qt Bandit!
A

Verkleidet oder nicht — Bandit

Halt an, Hank, und bleib
da! Ich mach’
das!

So? He, Sie da! Ich glaube nicht an
Und ich, Gespenster! Hinde hoch oder
mach’ ich

ich schiele!

Aber das ist ja

unglaublich! Warte
hier auf mich, Jolly
Jumper!

Ich verspreche
gar nichts...

& © Aoteis H
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Hande 7
hoch, hab’ ich

Keine Fisimatenten bitte! Oder

der Kutscher geht hops! Die Fahrgaste
bleiben im Wagen! Keine falsche
Bewegung!

Lucky Luke!
Werfen Sie die
Waffe weg!

Hinde hoch!

Ist es gestattet, dall Warum nicht? und Sie. Kutschier, 8Ffnen ich hab' keine
;fh ausstmlghe und e;nhe Afl:;irleohne die Kisten und werfen die Gold- Zeit, %‘" %Ed":ht
H°t° von nen?m che, Totts| sacke zu mir runter! zu schreiben,
err Black Bart? ricks! deshalb sage
ich es lhnen ein-

fach auf.

Die Kutsche hier war oftmals Ziel manch
eines Uberfalles. Der Dichter sagt’s, am Golde
héngt, zum Golde dréngt doch alles.

Aber das sind ja nur Steine!!!




P

Wieso denn e / Da, sehersSie
selbst!

Danke sehr! Sie konnen
~, sich wieder bewe-
- gen!

Duck dich,
Hank!

Aber ich hab’ das Gold doch gar nicht gegen

Der ist tatsachlich fix! Da drin finden wir ihn nicht mehr! ;
Steine ausgetauscht!

Schade! Den hatt’ ich gern geschnappt!

W... wie? Sie
waren’s gar nicht?

Bravo, Lucky! Toller Trick
das Gold in der

Kiste gegen Steine
auszutau-

Aber das Gold? Regen Sie Wit stiindén | L Aber ich brauch’ keinen Kredit! Ich
Wo ist das sich nicht Bé;:h?$n;?hr2?%%?;ﬁ Bzzg nur cégn Inhalt der Kiste verspielt.
auf, Digger... schulden... e g

Halten wir uns
hier nicht langer
auf! Im Eiltempo
nach Sacramen-
to!

A




Horen Sie lieber, was mit un-
serem Gold in lhrem sonnigen
Klima passiert ist, bevor Sie

uns so anlacheln!

Herzlich willkommen in

WELLS FARGO &f.ﬁﬁ”' ¢
) U Sacramento, Kalifornien!

NIEDERLASS!

)

= n —

e =

Das Gold ist hier, meine
Freunde! Glauben Sie etwa,
Wells Fargo wiirde ein unnotiges
Risiko eingehen? Das Gold kam
inkognito mit einer Kutsche, die
unterwegs nicht belastigt wurde.

Alle Ban-
diten des

Argern Sie sich nicht,
Mr. Luke, denn Sie ha-
ben grundsatzlich be-

wiesen: Wells Fargo
kommt immer durch!

” Also haben wir un-
Westens wa- sere Haut fiir ein paar

ren lhnen
auf den Fer-

Steine zu Markte
getragen?

Um so sensationeller, als es den
Behorden vielleicht g?elingt. Black
Bart damit zu identitizieren und
dingfest zu ma-
chen...

Dieses Foto hier ist ein einzigartiges,
sensationelles Dokument!

Tatsachlich wurde Black Bart aufgrund dieses Waschereizeichens identifiziert...
Mit Erstaunen stellte man fest, dall der gefiirchtete Bandit im Privatleben ein
schuchterner Mann war, der in San Francisco in demselben Restaurant wie die
Detektive von Wells Fargo seine Mahlzeiten einnahm...

Und nun laden Sie die richtige Kiste
auf! Eine starke Eskorte wird Sie
nach San Francisco geleiten... Die
Story von dem Austausch bleibt
unter uns und Black

Da, hier innen im Arbeits-

mantel ist ein Wascherei-
zeichen...

™7 Aufbruch zur letzten

Etappe... J‘[__\

Hii, Feuerhuf! Hu, Pepito!
Hi, Jonny! Hii, Blizzard!




Und am Ende
der Reise: die
triumphale

Ankunft in...

HERZLICH Witk

Diese Reise hat dazu beigetragen,
das Leben jedes einzelnen der Fahr-
gaste ein wenig zu verandern& 5)

\
Mit dem Geld, das 2
ich beim Spief ewon-
nen habe, eroffne ich
einen Saloon, Frau!

San Francisco!

Die Postkutsche
A endet hier! Bitte
_alles aussteigen!

P

b X
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OMMEN IN UNSERER

Na prima, ich geh’ mit lhnen auf

Goldsuche... wir kénnen es dann an

Ort und Stelle gleich ver-
spielen...

mL——

He, Lucky!
VerlaRt du uns?

Lacheln... ) -

Die Firma Wells Fargo

ibt zu Ehren
von Lucky Luke ein grofles Essen...

9\)\5\&* gt
¥ Wgﬁfﬁ s g
H‘L. g(/fm e

Wes machen ) Dumme Frage! ich
Gold, Digger? verwende es zur An-

schaffung einer Gold-
graberausriistung!

...und so wird der Name des Mannes,

den wir heute feiern, mit goldenen

Lettern in die Geschichte von Wells
Fargo geschrieben...

_ Aber das
sind ja Kartof-
feln und Speck
in der Eisbom- /
be!

45 1’'m a poor lonesome cowboy
and a long way from home...




BLACK BART (Charles E.
Bolton)

Der Phantom-Poet-Post-
kutschenrduber, der sei-
ne Uberfalle dadurch si-
gnierte, daB er in den lee-
ren Kassetten selbstver-
fafite Gedichte hinterlieB.
Hier eine Probe seines
absonderlichen lyrischen
Talents:

I've labored long and hard for bread,

For honor and for riches,

But on my corns too long you've tred,

You fine-haired sons of b...  Black Bart the Po8

(Ich schuftet’ lang und hart fiir Brot,

Fur Reichtum und fiir Ehren,

Doch auf mein 10 trat Ihr ohn’ Not,

Ihr lockigen Sohne von H...  Black Bart, der Poet)
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LUCKY LUKE

DER MANN. DER SCHNELLER ZIEHT ALS SEIN SCHATTEN

LUCKY LUKE — der glorreiche Westernheld. Siegreich in zahllosen
Duellen. Beschutzer hilfsbedirftiger Ladies. Schrecken aller Viehdiebe
und Falschspieler. Die gefahrlichsten Killer bekommen weiche Knie,
wenn dieser Mustercowboy zur Kanone greift.

LUCKY LUKE - Erfinder Morris (Maurice de Bevere) konnte sich
wdhrend eines 6jahrigen USA-Aufenthaltes umfassende Kenntnisse
Uber den Westen aneignen. Das zeigt sich deutlich in den liebevollen

Details seiner hurmorspriihenden Zeichnungen. Der Text dieser
alanzenden Parodie auf die Pionierzeit Amerikas zeigt unverkennbar

die Handschrift des genialen ASTERIX-Vaters René Goscinny.



